Varga llona

Joka VII.

(részletek)

Fény derll a tényalladékra

Aznap kora reggel mindenki gytjtogetni indult. Csak a lassan erére
kapott, de 1épegetésre még mindig képtelen ézike, meg az elbukott sz6-
kési kisérletei miatt jobban elzart — labadozo — nyul jelentett kivételt.
Mamo Koma orrat segitségiil hivva gombaszni indult, ami az el6z6
napi zaporok nyoman ismét béséges mennyiséggel kecsegtetett. Nyica
az erdei tisztasokat jarta, hogy a tonkolybuizaszarak koziil megfelel6t
valogasson. Flaré oregujjnyi vagy annal nem sokkal vastagabb, hul-
lott fadgakat keresett. Nem volt egyszerti dolga, mert sem a korhadas-
nak indult, sem a girbegurba vagy gocsortos agak nem johettek szdba.
Olyanok kellettek, amik hosszabb egyenes résszel varjak felszedéstiket.

Jano is gombaért ment egy hosszu bottal, melynek végére felszerelt
egy — a szerszamai koziil kiemelt — recézett vaslapot. Mamo emlitet-
te, hogy kislanykoraban volt valaki a csapatukban, aki a nagymérett
faronté gombakat sapkakka faragta. Az ilyenek jo magasan él6skodnek
a fatorzseken, ezért kell hozza az alkalmi szerszam. Jan6 emlékezett ra,
hol latott ilyeneket. A kivancsisag hajtotta: igy gondolta, ha masnak si-
keriilt, hatha 6 is boldogul vele. Mirké megint a csermelyhez vonult, de
joval lentebbre, ahol mar széles patakocska lesz beldle. Vitte a hatalmas
fiiles kosarat, hogy halakat gytijtson. Azt remélte, hogy most eredmé-
nyesebb lesz, mint elsére.

Mind diadalittasan tértek vissza, szép sikerrel jartak. Leginkabb
Mirké oriilt, most két nagyobb halat adhatott at Nyicanak siitésre.

Azutan nekiiiltek. Jano kibontotta a Flaré altal hazatalicskazott nagy
halom 0sszekotott agat. Valogatni igyekezett koziiliik, de nem talalt ki-
vetni valot.

— Ugyes voltal, kislanyom — olelte magahoz Flarét. — Megértetted,
hogy mire van sziikség.

— Es én? — méltatlankodott Mirko.

— Te még tligyesebb — nevette el magat Jané — mert neked meg sem
mondtam, hogy mekkora halakat hozzal, mégis kitalaltad. — De a leg-
tigyesebb mégsem te voltal — folytatta —, hanem Koma. Nem voltal itt,
nem lattad — tette magyarazon hozza —, 6 hozta haza Mamo egyik teli
kosarat a fogai kozt tartva a fiilét.

— Bizony — kapcsolddott a beszélgetésbe Mamo —, méghozza a ne-
hezebbet! De mégsem 6 érdemli a legnagyobb dicséretet... Elfelejtitek
tan, hogy Nyica munkaira mondtak a nagyfaskai népek, hogy azok a
legszebbek. Pedig, ahogy apatok lefestette, az inkabb varos mar, mint
falu, ott jobban értik ezeket a dolgokat.

— Tényleg, apa! Meséld el még egyszer! — kérlelte a két gyerek.

— De hiszen mar kétszer is elmondattatok velem...

Végiil azonban nem tudott ellendllni, és Gjra belekezdett. Sokszor
megallitottak, kivancsiskodtak: volt-e ott mas cégér is? Es egydltalan
mire val6? Milyen magas egy emeletes haz? Hogy nem esnek le onnan
fentrdl az emberek? Milyen boltokat latott még? Hogyan 6ltdznek ott az
emberek? Minek pék nekik, nem tudnak otthon siitni? Hogy nem té-
vednek el, ha annyi az utca? Kutyat latott-e? Nagyobb volt, mint Koma?
Hogyan, pontosan milyen szavakkal dicsérte a pékné meg a két me-
nyecske Nyica ligyességét? (Ezt persze Mamo firtatta.) Borba Balint ki-
nézetét, de még a lovaiét is el kellett mesélnie...
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— Kozben azért a kezetek is jarjon! — figyelmeztette a tobbieket, de
amikor felnézett, latta mar, hogy foloslegesen.

Mamo megtisztitotta és aprora szelte a gombdkat, s szétteritette.
Amikor tele volt mar egy-egy falap, kitette a napra széradni. Szaritva
ugyanis ezek a fajtak jol eltarthatok — magyarazta. Nyica a dicséretek-
tl fellelkesiilten valogatta szét a vastagabb szarakat, hogy 6 is a nap-
sugarakkal szarittassa. Kozben fél szemmel Flarét is figyelte, aki egy
megkezdett kosar készitését folytatta. Amikor latta, hogy segitség kell,
odalépett a kislanyhoz, s a kezeit megfogva segitette, s mosolyogva ve-
zette a mozdulatat. Amikor szépen haladt, meg-megsimogatta, majd
folytatta a valogatast.

Mirké a névére altal hazatalicskazott fadgak egyenes részeit kezdte
volna lef(irészelni, de az apja raszalt.

— Folosleges munka! A fejszével nekem csak egy-egy csapas. Mind-
jart neki is allok. Utana segithetnél. Adok majd egy hantol6vasat, hogy
lehtizd réluk a kérget. De nagyon vigyaznod kell, mert roppant éles!
Nem is tudom, hogy rad bizhatom-e... Azt hiszem, ez nem volt tul jo
otlet.

Latva a fia elkeseredését, Mamo szdlalt meg.

— Azt ugye, tudod, hogy a muzsikus ciganyok, mar a polyaban a fiak
kezébe adjak a hegediivonot? Hagy szokja! Aztan meg kap pici hegedtt
is, ha mar nagyobbacska... Fat faragni csak fat faragva lehet megta-
nulni. Mikor kezdje el? Persze, hogy flirészelne, hiszen csak azt az egy
szerszamot engedted meg, hogy a kezébe vegye. Ha kalapacsot adtal
volna, mindenbe szoget verne. De hat kis flirésze van, azt kapott...

Jano igazat adott neki.

— Latod, Mirké Nyicat, milyen szépen tanitja Flarét? Vezeti a kezét.
Mi is igy csinaljuk, j6? Harom-négyet egyiitt hantolunk le, aztan egyet
megprobalsz egyediil, de nagyon dvatosan... mellettem. A tobbit meg
mégiscsak ftrészeld fel. Akkor lenne idém, s megprobalkoznék a fa-
poharakkal... Aztan majd legkdzelebb, ha teknézok, azokat a szersza-
mokat is megmutatom, kiprobalhatod. J6 lesz igy? Azt azonban meg
kell igérned, hogy nélkiilem, ha egyediil vagy — még ha hozzaférnél
is —nem nyulsz mas szerszamhoz, mint amit megengedek.

Miutan Mirké megigérte, igy lett minden, ahogy Jand elmondta.

Napok teltek el, szaporodtak Nyica szakajtdi. Jano cérnazoorsoibdl is
csaknem mind elkésziilt, a fapoharakkal azonban lassan haladt. Akar-
hogy faragta, nem lettek szépek, s az egyik darab nem hasonlitott a
masikra. Tobbféle mdédon is probalkozott, de elégedetlen volt az ered-
ménnyel. Kitalalt viszont valami Gjat. Egy olyan, asztalra val6 ftiszer-
tartot, aminek elfordithato teteje van. Egyetlen mozdulattal, szempil-
lanat alatt konnyen nyithatdé és zarhato, anélkiil, hogy csekélyke so
vagy bors kiszorddna beldle. Mivel Nagyfaskara nem késziilt még el
minden, gy dontott, hogy Botonyén probalkozik tjra vasarlokra lelni.
Vitte magaval a kiilonféle fapoharakat, készitett néhany nagyobbacskat
is, amiknek fiilet is faragott az oldaldra. Berakott a talicskdba néhany
tszertartot is — hatha lesz keletje. Egyébként a maradék kosarakat, ka-
nal- és tanyérféléket készitette itra. Mamo otletét elfogadva, vitt maga-
val a szaritott gombabdl is. Kivancsi volt, lesz-e ra vevo.

Most eleve a felvégi, tehetGsebb falurészre tolta a talicskat, s 6rom-
mel latta, hogy az utszéli keresztnél egy mar nagyon kdkadt mellett két
— kisebb, viszonylag friss virdgcsokor is hever. Melengette lelkét a 1at-
vany, nézte-nézte, miel6tt tovabb indult, s hatalmasat dobbant a szive.
,Hol a legnagyobb a sziikség, legkozelebb a segitség” — villant eszébe
egy rég olvasott veretes mondat. Amikor ugyanis észrevette a rombusz
alaktl 1andzsavéget — amivel annak idején a megvaltd testét felsebzd
fegyverre kivant emlékeztetni —, megoldasra lelt. Ha harom ilyen tjabb
rombuszt leszerelne az ismeretlen vadorzo felszedett és elrejtett vad-
csapddjarol, azokbdl remek szerszdmot csavarozhatna egybe. Azokat
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megélezve sajatos furdja lenne, ami egyenletes vastagsaguva tehetné
a fapoharakat.

Nagyszer(i kedve kerekedett, ami csak fokozddott. Az egyetlen nagy-
tekndt, amit magaval vitt, egy csaknem teli zsak kukoricadarara tudta
cserélni. Mar a puliszka 1zét is érezte a szdjaban, amit Mamo fog ké-
sziteni bel6le. Még javaban ezen dbrandozott, amikor hozzalépett egy
Oregebb parasztember, és sorra kézbe vette, megvizsgalta valamennyi
fliszertartojat. Elmesélte, hogy a menyének kozeleg a sziiletése napja,
6t lepné meg valamelyikkel, ha meg tudnanak alkudni ra.

Jan6 nem nagyon tudta, hogy mire taksalja tjfajta portékajat, hiszen
még sohasem adott el beldliik. Igy aztan azt taldlta mondani, mondja
meg az Oreg, mennyit adna érte.

—Nagyon iigyes munkak ezek. Az lenne a jo, ha valahogy bele tudna
karcolni valami virdgmintat, netan néhany szotyolaviragot, mert ak-
kor lenne igazan szép... Vagy még inkabb egy-két margitviragot, mert
mivel az  neve is az: Margit. Akkor tudnd, hogy egyenest neki késziilt.
Akkor biztos jobban oriilne neki. Ha valahogy ratennéd a viragokat,
adnék érte néhany rakat néruhat. A feleségemé volt. Amidta meghalt,
csak a helyet foglalja a padlason. Nem csaplak be, 6regasszonyra valok,
és bizony lehet, hogy mar a moly is megjarta. De biztos maradt benne
olyan, amivel lehet még mit kezdeni, mar ha van a csapatodban id6s
nd is néhany.

Jano gondolatai megint eléreszaladtak... Végiil is nem nagy munka
neki néhany viragminta, szerszamai is vele vannak... Ha nem is len-
ne a ruhdk kozott Mamora ill6, vagy olyan, amibdl Nyica varazsolhat
valamit, arra mindenképpen jo lesz, hogy probat tegyenek. Ha semmi
masra nem, rongyszdényeget késziteni csak jok lehetnek.

Hazakisérte az Oreget, aki letiltette a verandan, és mellé telepedett.

— Tudod, ez a menyem nagyon szépen torédik velem, ha a lanyom
lenne, se tehetné szebben — mondta, aztan csendben amuldozott azon,
ahogy késvonasrdl késvondsra gyonyori kis margaréta és napraforgo
alakult ki a fedél egyik és a masik oldalan. ;

Harom zsak ruha keriilt végiil a talicskara a daras mellé. Ugy kellett
rakotozni 6ket. Még a talicska szarvaira is jutott egy. Jand szinte ki se
latszott mogiile. Ahogy tolta, 6 maga is kevéssé tudott az ttra tigyelni,
igy csak késon vette észre, hogy egy egyenruhafélébe 6ltozott férfi ko-
zeledik felé.

— A torvény nevében felszolitom, hogy azonnal alljon meg! — mond-
ta, s 6 lepddott meg leginkabb, hogy Jand azonnal megallt.

— Ha nem tévedek, maga a Joka! — allitotta, de kérdésnek is hatott.

— Akar az is lehetek — felelte Jano.

- Hat ez meg miféle valasz?!

— Oszinte... A lehet6 legészintébb — tolta hatra kalapjat, s vakarta
meg Jano tandcstalanul a feje bubjat.

- Gondolom, fogalma sincs, hogy ki vagyok?

— Valaki, aki a torvényt védi ellenem. Es, aki, mivel cigdny vagyok,
mar el is ité]l magaban... Tévednék?

— Ami azt illeti, valoban nem szeretem a ciganyokat. Csak a gon-
dot novelik, mindig rosszban santikalnak. Volt veliik bajom bdven.
Hanem magardl csupa jot hallottam... Lattam a keresztet, amit allitott,
azt mondjak, még a keddhelyieknek sincs olyan. Az irnok is nagyon
dicsérte. Derék cselekménye volt, hogy megtalalta és hazahozta La-
cikat. Ezzel azonban bizonyos értelemben le is bukott, hogy valahol
az erdében él. Erre pedig nem kért és nem kapott engedélyt. Hatosagi
erddkertiild vagyok. A féerddkeriild! Pontosan tudom, hogy nincs en-
gedélye. Hivatalos nyomozast folytattam a kereszt miatt is. Valaki felje-
lentette (nem fedhetem fel az illetd személyét). Azt allitotta, hogy a fat,
amibdl a keresztet dcsolta, engedély nélkiil vagta ki az erdében. Tobb
kikérdezett tanti azonban igen dicsérdleg szolt magardl, mely szerint
— vette el6 a noteszét, hogy felolvassa — , Rendes ember az.” ,Joérava-
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16, istenfél6 ember.” ,Az a némber is jobban tenné, ha...” Bocsanat ezt
mar a feljelentdjérél mondtak... Végiil megallapitast nyert, hogy még
dicséretet is érdemelne, mert mivel egy barmikori kiddléssel fenyegetd,
kozveszélyt hordozo fat vagott ki. Ez a fa pedig — nézett megint a jegy-
zeteibe — néhai Oreg Sarkozi jelenleg gazdatlan, koriilkeritetlen birto-
kan allt. Késébb aztan irodamban ismét megjelent az a bizonyos meg
nem nevezett némber is, hogy visszavonja feljelentését, mivel tobben is
megiitlegeléssel fenyegették, ha ezt nem tenné meg. Mintha azt lehet-
ne, ha mar beinditotta a gépezetet! Az irnok tr erésen ram parancsolt,
hogy meg se kiséreljem zaklatni ott az erd6 mélyén. Igyekeztem betar-
tani. Most azonban mar nem tehetem, mert mivelhogy tudomasomra
jutott a tényallas: valaki csapdakkal orozgat az erdében. Ez kimeriti az
orvvadaszat torvényi alladékat. Stlyos torvényszegés, bebortonzéssel
bilintetendd... Maga az els6 szamu gyanusitott! Feltehet6, hogy csap-
dakkal fogdossak az uradalmi erdé vadjait, s azokat fogyasztjak ele-
deliil. Nem kerestem az erdében, noha megtehettem volna. Tudtam,
hogy el6bb-utébb tjra feltlinik Botonyén, és igazam lett. Jobban teszi,
ha szépen bevall mindent, kiilonben intézkednem kell, hogy Orizetbe
vegyék. Higgye el, vannak modszereik, hogy kitudjak az igazsagot ott
az érszoban... Es ne is probalkozzon szokéssel! Semmi értelme nem
lenne. Lacikat kifaggattam, nagyjabdl tudom, merre kell keresnem. Ké-
rem, kovessen!

— Szerintem — valaszolta megfontoltan Jano — itt is tisztazhatom ma-
gam. Hossza hetek 6ta nincs vadcsapda az erdében. Ha bizonyosan
tudja, hogy voltak ilyenek, csak egyféleképp értesiilhetett rola. Ha
ugyanis az a csapdas ember oly bolond lett volna, hogy megjelenik
onnél a felszedett vasaiért, most nem engem gyanusitana. Hogy eddig
vart a felbukkanasomra, s nem féstiltette at értem az erdét, az meg azt
mutatja, hogy erds kétségei vannak. Bizonytalan abban, én voltam-e,
mi voltunk-e a bindsok... Ne tekintse csalafinta hizelgésnek: ugy hi-
szem, 6n rendkiviil tisztességes ember. Sokszor megéltem mar, hogy
minden kétely nélkiil blindsnek jelentettek ki minket, ciganyokat. Ugy
iildoztek el tobb helyrdl is minket, hogy meg sem hallgattak. Védel-
miinkre nem szolhattunk egy szo6t sem, vagy addig kinoztak egy sze-
rencsétlen tarsunk, amig masok biinét is magaénak vallotta, csakhogy
véget vessen a szenvedésinek. Rossz hiriink egy része ilyenekbdl fa-
kad. En viszont itt és most képes vagyok eloszlatni kétségeit.

Jano nagy nehezen el6halaszott egy fakanalat a ruhas zsakok aldl.
Az erddkeriild, ijedten hatralépett, de amikor meglatta, hogy nem vala-
mi kés, tér vagy fejsze keriilt el6, kivancsian nézett. Nem sokaig kellett
varnia, mert ez a valdban fura, s kiilondsen szép beszédi cigany bet-
ket kezdett irni az it poraba. Valéban tud irni, ahogy mondtak — allapi-
totta meg magaban — én meg semmi pénzért el nem hittem volna. Igaz,
éppen ez itott szoget a fejembe, pont ez bizonytalanitott el. Ha nem a
cigany, akkor ki, és miért irhatta azokat a céduldkat a csapovasakrdl,
amiket az erdében a két fatorzson talalt.

Most pedig sz6 szerint ugyanaz a szoveg valt olvashatova a laba el6tt
is. Ez a tény, valamint a bettik sajatos cifrdzata igazolja, hogy egyazon
kéz irt az erd6ben és itt is.

— Maga irta a céduldkat! — allapitotta meg. — Csak az nem fér a fe-
jembe, hogy mi célja volt vele. Sejtésem ugyan van, de a tényalladékot,
a gyanusitott szajabol kell kitudni, hogy azt hivatalos jegyzékonyvbe
foglalhassam. Menjiink vissza, Béla bacsihoz, mert hatdsagi tanu is
sziikségeltetik!

Igy aztan visszamentek, és Jand tovirdl hegyire elbeszélt mindent.
Elmondta, hogyan és hanyféle csapdat szedett fel. Miként tanitotta meg
a gyerekeit a csapdak felfedezésére, s hogy a feliratokkal akarta elkertil-
ni, hogy a csapdds ember tjabb csapdaival folytassa azt az aljassagot.

— A vadédsz — mondta magyarazatul, hogy miért tekinti ezt aljas-
sagnak — egyetlen 16véssel igyekszik elintézi a zsdkmanyszerzést. Ha
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tigyetlenebb — mivel a vadaszbecsiilet gy kivanja — egy masodik lovés-
sel vagy kegyelemdoféssel szabaditja meg szenvedéseitdl a megsebzett
vadat. A csapddba esett allat viszont a kinok kinjait kénytelen kiall-
ni, akar napokon at, amig vagy kiszenved magaban, vagy megérkezik
a gyilkosa. Ilyet tisztességes ember végképp nem tehet... A feliratok
azért is kellettek, hogy az a gazember ne az erddben keresse, ki tette ezt
vele. Nagyon nem lett volna jo, ha rajtam és gyerekelmen all bosszut.
Ugy gondoltam, magéhoz csak nem megy szamon kérni a dolgot, azért
irtam ki, hogy maganal keresse az elvesztett eszkozeit. Amikor azt lat-
tam, hogy eltiintek a céduldk, azt hittem, hogy vagy a szél ragadta el
Oket, vagy az illetd tépte le dithében.

Mindent rendre elbeszélt, és latta, hogy mindkét hallgatdja milyen
tisztelettel néz ra. Bucstizkodas kozben Béla bacsi egy tomb lekvart is
keritett neki. ,A gyerekeinek” — mondta, mikdzben becsomagolta.

Az erddkeriilf is hosszan razta a kezét.

— A btinjeleket azonban le kell foglalnom, azt be kell szolgaltatnia,
hozza be a héten a hivatalomba!

Jano mast gondolt ki. Hirtelen &tlettdl vezérelve meghivta az erdo-
keriil6t, jojjon masnap & a csapovasakért. Reggel elébe megy ahhoz a
helyhez, ahol a cédulakat kitette. Ott {il majd, és varja.

Ebben meg is allapodtak.

Engedély

Mindenki izgatottan késziilt az erddkeriil6 latogatdsara. Mamo mar
el6z6 délutan felprobalta az Gsszes ruhat, amit — a Jano altal hazavitt
zsdkokbol — Nyica odanytjtott neki. Eppugy illegett-billegett, mint
masfél hete Flaré, amikor az irnok lanyanak kinétt ruhait mutogatta
magan. Ot azonban még inkabb éltették, nevették, még jobban oriil-
tek latvanynak a szokatlan 6ltozetekben. R4 is jatszott a dologra, szan-
dékoltan igyekezett pont tigy morikalni, kelletni magat, ahogy akkor
a kislanytdl latta. Oszintén kacagott sajat magan, Janét azonban nem
tudta feliilmulni, aki szintén mulatsagszamba ment. Térdét csapkodta
a nagy nevetségben, s még konnyei is kigurultak a szeme sarkabdl.
Nem gy6zte elmaszatolni, idénként fiittydgetett.

Nem véletleniil mondjak, hogy megoregiilvén, masodik gyermek—
korat kezdi meg az ember — allapitotta meg magaban de maris tjabb
gondolat kergette el ezt. Ime, egy asszony, aki par hénapja még halni
késziilt — nézte paratelt szemmel az 6nfeledt Mamot.

Nyica harom kupacba valogatta a zsdkok tartalmat. A hordasra fel-
kinaltakon kiviil egy kupacba rakta azokat a ruhadarabokat, amiket
ugy itélt meg, hogy valamire csak jok lesznek még, a nagyobb halomba
pedig azokat, amelyek szényegcsikként vagy tépésként fogjak végezni.

Mamo végiil — Nyica mérgesen Osszevont szemoldoke, tiltakozd te-
kintete ellenére minddssze néhany darabot valasztott ki. Egypar szok-
nyat, két-harom egyszertibb inget, egy pruszlikot, par fejkendot és egy
nagyobb, meleg, vallra terithetSt. A tobbit, felprobalasukat kovetéen
mind a kisebb rakas tetejére helyezte.

— Jél mondta az 6regapam — adta magyarazatul. — Sokszor mondo-
gatta: 6t dologtol dvja meg a ciganyt a Joisten: cifra ruhatol, pavaskodo
szerelemtdl, f6l6s holmiktol, tartos €hezéstdl s a folyamatos jollakastol.
Ezek mind-mind vészbe rantjak, rontasba viszik a ciganyembert. Eh-
hez tartom magam — zarta le a vitat.

Nyica gyorsan kosarakba rakta, s vitte a csermelyhez kimosni, amit
kivalasztott, hogy reggelre megszarithassa. Mamo maga akart menni,
de 6 nem engedte.

Reggel aztan Mam¢ a ruhaszarité-kotélrol 6ltozkodott. Flaré is a leg-
szebbnek tartott Ujj szerzeményébe, egy vilagoskék, apré mintas, fodros
kis ruhacskaba bujt. A hajat — ahogy Nyica tanitotta — két iranyba fonta,
és szépen felpantlikazta. Mirk¢ is kereste a helyét.
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— Nem biztos, hogy jo 6tlet volt magunkra hozni ezt az embert — ag-
godalmaskodott Mamo. — Nem jol is elsiilhet... Az 6 fajukban lakunk,
abbdl van a kunyho. Az ¢ fajukon iiliink, alszunk, minden butorfélénk
abbol van. Az erddjiikbdl szarmazik a tiiziink. Majd” minden porté-
kank, amit élelemre cserélsz, vagy pénzzé teszel, a fajukbdl késziil.
Szamon kérheti majd rajtunk.

— De hisz éppen ezért hivtam meg — felelte Jand, majd odakialtott
Nyicanak. — Siithetnél punyat és csinalhatnal egy kis lecsot bd lére,
hatha lenne martogatni kedve.

Nyica bdlintott és maris fordult, alig lépett néhanyat, visszajott s
maris mutatta egyik kezében a frissen stilt ciganykenyeret, masikban a
vasfazéknyi lecsot.

Jano ezt 1atva, széles mosollyal meghajolt felé, csippentett a szemével
s még a kalapjat is meglengette, amit épp a fejére tenni késziilt.

— Gyere, Komam! — szolt a kutyahoz. — Induljunk el, menjiink elibé!
De aztan viseld jol magad, ne harapjal belé, s ne nyalogasd ssze!

Amikor odaértek a tavolabbi fahoz, Jano tjra Komahoz fordult.

— Segitened kell. Ha ide jonne elébb, szdlj hangosan, és majd érte
jovok. De kérlek, tényleg ne bantsd!

Akutya els6 szora szépen megiilt a fa alatt, igy Jané nyugodtan hagy-
ta oda. El6bb atment az erdéhasadékon, majd attort a stirti bokroson,
végiil az egymasnak fesziil6 fatorzsek kozott, majd 6 is leiilt az egyik
cédulas fa lombjai ald. Bizonyos volt abban, hogy Koma mindent meg-
értett. Okos allat — gondolta magaban —, épp csak meg nem szolal. Nem
is talalkozott még hozza foghatdval. Okosabb, mint egynémely ember.
Nem bdrszin alapjan itél. Hogy megérzi egy szempillanatra, hogy jo-e,
rossz-e, akivel 6sszefut. Ebben a mesterségben joval {igyesebb nalam.
No, most majd meglatom — szétte tovabb ezen felvetését — Koma is ha-
sonldan itéli-e meg az erdSkeriilét. En ugyanis gy latom, hogy kissé
aktakukac, koriilményes, hivatali bikkfanyelven szdl, de alapvetden jo
szandéku ember.

Viszonylag sokat kellett varakozniuk. Abban maradtak, hogy reggel
talalkoznak, de hat a szegény embernek korabban van reggel. Jano az-
zal {itotte el az id6t, hogy maga elé képzelte, hogy milyen sorrendben
és miképp fogja Osszedllitani a varrokosarat. Azt a bizonyos fonott al-
kalmatossagot, amit a nagyfaskai kelmeboltos asszonynak igért bemu-
tatni. Annyira elmeriilt ebben, hogy csak késve vette észre, hogy a bok-
rok er6sen mozognak. Ameddigre feltint, mar ki is bukkant koziiliik
a meghivott vendég. Nem szamitott ra, hogy onnan érkezik, azért nem
is figyelgetett arra. Ezek szerint elkeriilte Komat. No, nem baj, majd
kialtok neki, hogy jojjon — hatarozta el.

El6ébb azonban leporolta magat, és az erddkertild elé sietett, hogy il-
lenddn koszontse.

— Meglep, hogy innen jon — mondta kalapot emelve. — Erre ugyan
joval rovidebb, de nem hittem, hogy tudja, tekintett csodalkozva az ér-
kezdre.

— Segitett egy kutya ott a masik fanal — mondta az nevetve. — Hatam
moge kertilt és az orrdval nyomott, 16kott folyton ebbe az irdnyba.

Ekkor Koma roppant elégedett abrazattal kilépett mogiile, s félrecsa-
pott fejjel varta a dicséretet... Ketten simogattdk meg egyszerre.

Jané aztan sorra megmutatta a helyeket, ahol a csapovasakat és hur-
kokat talalta, azt is elmondta, hogy melyik milyenféle volt.

— Es zsdkmanyt ejtettek-e vele? Amennyiben igen, mifélét, milyen st-
lyat? Kérem, nyilatkozzék: ha volt benniik allattetem, mi lett a sorsuk?
— kérdezte-kérte egy szuszra, roppant hivatalosan az erdészemlész.

— Ha megengedné, erre inkdbb majd a kunyhonal felelnék.

Bar a kérdezd nem tudta, miért nem lehet erre a helyszinen vagy ut
kozben feleletet adni, ennek ellenére beleegyezett.

— Es amikor felszedte a csapdakat, nem sériilt meg — forditotta em-
beribbre a szot.

10534



- Nagyon figyeltem. Semmi baj nem ért.

Hogyan érthet ennyire a csapdakhoz, ha — mint mondta — soha nem
hasznalt ilyet, horgadt fel a gyant az erdkeriilében. Meg is kérdezte
menten.

— Katonakoromban erdét-hegyet jartunk, hadjaratba vonultunk, oly-
kor el66rsben is. Hogy baj ne érjen, a kiilonféle csapdak elkeriilésére,
felszedésére is kiképeztek.

Ez felkeltette a vendég figyelmét, egész titon, amig a kunyhoig nem
értek, katonaélményeirdl faggatta Janot. Minden érdekelte. Merre jart
katonaként, milyen fegyvereket hordott? Harcolt-e, taldlkozott-e el-
lenséggel? Milyen varos az a Majland? Sokkal nagyobb-e, mint Bo-
tonye? De legf6képpen arra a butasagra volt kivancsi: ugye nem igaz
az — amit Bozsi néne terjeszt a faluban —, hogy valami hadnagy, vagy
féhadnagy volt.

Miutan Jano bevallotta, hogy az bizony nem igaz, mert csak kap-
larsagig vitte, s ha nem jon kozbe, ami kozbejott és befejezi az altiszti
iskolat, akkor is legfeljebb, ha 6rmester lett volna. Az erddkeriilé meg-
nyugodott, hisz semmibe se tellett volna azt mondania, hogy igaz a
sz6beszéd... Oszinte ember ez! De azért csak el6hozakodott a masik
kérdéssel, ami ftrta az oldalat. Akkor persze az sem igaz, hogy egy
fenenagy kitiintetést kapott? Igy aztan Jané kenytelen volt kitiintetése
torténetét is elbeszélni, ahogyan azt is, hogy miért szerelt le, miként
ismerte meg, majd vesztette el tul koran Ticat. Olyan szép szavakkal
beszélt egykori feleségérdl, hogy abba még a vele egyiitt sétalod férfi
szive is belesajgott.

Koma viszont folottébb unhatta, vagy csak egy masik kotelessége
jutott az eszébe. Egyet vakkantott, hogy figyeljenek ra, majd otthagyta
Oket, elérerohant, hogy jelentse: mar kozelednek. Viselkedésével azt is
jelezni akarta az otthoniaknak, hogy mivel ott merte hagyni Janot az
idegennel, nekik sincs okuk félelemre.

Ezt persze mar tudtak. Mirké — akin nem volt olyan , kényeskedd 61-
tozet”, mint Flarén — 6rommel maszott fel egyedul fara, hogy most vég-
re csakls 0 jelenthesse Mamonak, hogy mit lat, és miképp értelmezi.
Nincs ellenséges hangulat a kdzeledok kozott, hisz mindketten kony-
nyedén lépkednek, egymason kiviil masra nem figyelnek. Puska nincs
a vendég vallan, mordaly nem log az oldalan. Titokban senki nem ko-
veti 6ket, mert ha mas nem, Koma észrevenné, s akkor mogottiik ha-
ladna, vissza-visszanyargalna és nézne. Az elsé lathato¢ tisztasnal apa
nem veszi le a kalapjat, s nem vakargatja zavartan a feje bubjat. Nem
ad veszélyjelet. Nincs semmi baj... szerintem — hangzottak odafentrdl
a vélemények megallapitasok.

Mamo egyszer sem szolt kdzbe. Biiszkén figyelte tanitvanyat. Meg is
dicsérte. Mirko tovabbra is figyelt és az Gjabb el6bukkanasnal jelentette
friss észlelését is.

— Az el6bb ugyanennyi hely volt, de az az erdés ember mégis ta-
volabb, most kozelebb jar apahoz, akkor mellette lépkedett, most kis-
sé mogotte megy. Azt mondtad, Mamo, ez tiszteletre vall. Apa tartja
szoval a férfit, aki néha-néha szdl csak. Valdszintileg kérdez valamit.
Apa nem tesz védekezd, harit6 mozdulatokat, csak fejét leszegve me-
sél. Valami szomoru torténetet... Taldn anyardl vagy nagymamaékrol
beszél. Koma ott hagyta Oket, hazafelé rohan. Tényleg nincsen semmi
baj! — ereszkedett a foldre. Nagyon elégedett volt énmagaval és némi
csufondarossaggal nézett végig névérén, aki az igalom helyett most in-
kabb a szépséget valasztotta.

Komaénak és Mirkénak is igaza volt. Valoban sziikségtelen lett volna
félniiik. Az erddkeriild, hogy oldja a feszijltséget mint egy valodi ven-
dég, ugy koszontotte a jelenlevoket. Aztan igy folytatta tovabb.

— Te vagy, Mirké. O meg itt a ndvéred, Flaré (ha jol ejtem). Mar sok
szépet hallottam rélatok. On pedig nyilvan a biiszke nagymama — for-
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dult Mamo fel€, s nem sokon mult, hogy a megszolitott sirva ne fakad-
jon, amikor a két gyerek csaknem egyszerre vagta ra, hogy ,Ugy van!
Igen!”.

— Onrél viszont egy arva szdt se sz6lt — fordult Nyicahoz, aki a leg-
nagyobb természetességgel nyujtotta felé (ugyan, hol tanulta?) a kezét.
Az erddkeriil6 — mindenki meglepetésére épp olyan természetességgel
— csokot lehelt ra. Finom viragillatot érzett, majd kinosan szinte elve-
szett a feny6zold szemekben. Sokdig néman nézett Nyica utan, akinek
siirgds dolga tamadt hirtelen a kertben.

A fejét értetleniil csdvalo Janod ragadta karon és kisérte a helyre,
ahonnan el6asta a csapdavasakat. Amikor atadta, megkérdezte, tehet-
ne-e tovabbi kart a rombuszosban. Mert egy fogat mar kiszedte. Az all
dardaként a kereszt mellett. Most viszont még haromra lenne sziik-
sége, amit pohdarfurasra hasznalna. A hivatalos ember megengedte a
tovabbi csapdacsonkitast is, és érdeklddott, miféleképp lehetne ezekkel
farni. Jand elmagyarazta, s megmutatta hogyan képzeli.

Nézze, Joka — arulta el csodalkozasat —, én egyre jobban tisztelem
magat. Nekem ez a megoldas sosem jutott volna az eszembe. De el kell
ismernem, ezt a csapdatigyet is nagyon leleményesen rendezte el.

Jano, hogy eltorlaszolja a tovabbi dicséretek utjat — mivel nem szeret-
te a talzott méltatast — magahoz hivta gyermekeit.

— Most pedig valaszt kell adnunk arra a kérdésére is, amit az 1t ele-
jén nem feleltem meg. A csapdvasak két vadat is fogtak. Egy 6zgidat
s egy nyulat. Az 6z bizonyara kivérzett volna néhany ora alatt, a nyul
szerencsével megélte volna, amig érte jon az orvvadasz... Esnem! Nem
ettitk meg egyiket sem. A gyerekek és a nagymamajuk felgyogyitotta
annyira mindkett6t, amint mindjart megmutatjak 6nnek. (Latja, még a
keresztnevét sem tudom mondani...

— Bocsasson meg, Joka! Elmulasztottam a dolgot — nyujtotta kezét. —
Ferdinand, de szdélitson csak Ferdinek.

— Gyerekek, mutassatok meg Ferdi bacsinak a védenceiteket!

Kézen fogtak, és magukkal vitték a vendéget. Egymas szavaba vag-
va csacsogtak neki.

Amig odavoltak, Mamo lépett Jandhoz. (Még mindig csaknem a fold
felett jart oromében.) Koszondm — suttogta a fiilébe —, kdszonom, hogy
te is nagymamanak mondtal.

— De hisz valdjaban az vagy. A gyerekek neveztek ki épp az imént
annak. Az igazit, egyiket sem ismerhették. Jobbat pedig elképzelni sem
tudnak... Nekem meg amugy is, anyam helyett anyam vagy.

Mamo most mar tényleg nem birt az érzelmeivel, alig birta vissza-
fogni magat a kunyhdig, de sikertilt. Csak bent kezdett egy parnaba
zokogni.

Amikor az Erddkertil6 mosolyogva visszajott, Flaré még mindig fog-
ta a kezét, az apja azonban jatszani kiildte. Amikor a két férfi egyediil
maradt Jand megmutatta a kunyhét. (Amikor beléptek, Mamé még szi-
pogott.). Aztan megnézték a kinti butorokat és a jatszoszereket. A gye-
rekek versenyt hintdztak, hogy Ferdi bacsi mondja meg, melyikiik szall
a magasabbra. Jand egy szamitast vett el6, amit jo el6re Osszeallitott.
Mutatta, hogy mennyi fat hasznalt el, s hogy ez mennyibe keriilhetett.

— Ugy gondolom, hogy mivel, ha elkényszertiliink, vagy kijutunk
innen, a kunyhd itt marad, az a faanyag talan levonhato. A jatékokat
bevihetjiik akkor majd a faluba, s egy szabad helyre kitehetnénk. Az
ottani gyerekek is bizonyara szivesen hasznalnak. Még néhannyal ki
is egészithetnénk. Igy aztan esetleg a jatszoszerre felhasznalt fa ara is
levonhato volna. Tiizelésre csakis letort dgakat és kiddlt, korhadasnak
indult fat hasznaltunk, meg olyan hulladékot, ami a faragasbdl maradt.
A butorokkal amugy sem szaladhatunk, azok fai is maradnak. Biztos
lehet taldlni olyan szegény csalddot, akiket nem zavar, ha ciganyoktol
vannak is. Ezekkel eleve nem szdmoltam. Maradt tehat mindossze az
a faanyag, amibdl a tanyérok, tekndk, fakanalak s mas effélék késziil-
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tek. Mondja meg, hogy elfogadhatd-e, amennyire én taksaltam. Arra is
megkérném, jelolje meg, melyik fakat hasznalhatom, s a pénzbevétele-
imbdl — mikor mennyit kapok — lerovom, amikor tudom, de minden-
képpen szamon tartom, s idérdl idére megadom a tartozast.

Az erddkeriil6 megnézte a pontosan vezetett kimutatast. Egészen
meghatodott. Ezek a ciganyok egyaltalan nem olyanok, amilyennek az
az atok Bozsi néne allitotta. Tisztak, kedvesek, becsiiletesek... és na-
gyon szeretik egymast.

— Nézze, Joka! Nyugodtan feltételezhetem, hogy csak viharverte
megtort torzseket, kidolni kész, vagy korhadtan allt, féregragta, odvas,
értéktelen fakat hasznalt és a jovében is csak ilyet fog felhasznalni...

— De hat egészségesek voltak, s olyanok is kellenek. Mit kezdenék a
romlott fakkal?

— Maga csak ne torédjon azzal, hogy mit feltételezek! Jogkorom van
ra, hogy azt feltételezzek, amit csak akarok! Nem jelolok ki semmit,
hasznalja a fat, csak ne éljen vissza az engedélyemmel!

A lecsés punyé nagyon izlett a vendégnek. Bar tigyetleniil marto-
gatott, senki nem nevette ki. Egyetlen dolgot sajnalt csak, hogy — mint
megtudta — a cigdny n6k nem iilnek le étkezni a férfiak kozé... Es ra-
adasul aznap az igéz6 tekintet fiatal cigany né helyett épp a nagyma-
man volt a felszolgalas sora.

Nyultél nyulig

— Most aztan végképp megszokatt! — pityergett Flaré. — Nyuszi... nyu-
szikam! — kesergett és tigy Olelte Komat, mintha el sem akarna engedni.

— Reggel csak a htilt helyét talalta — magyarazta Mamo.

- De hisz ez a rendje kislanyom — probalta vigasztalni az apja. Meg-
gyogyitottatok, hat visszament az 6véihez. Oriilt, hogy tjra ép minden
porcikdja, s mégsem lett bel6le nytlpaprikas. Mar eddig se kellett volna
mindig visszarakni a helyére, amikor sz6kni indult. )

Ez azonban a legkevésbé sem vigasztalta meg a kislanyt. Ugy érezte,
hogy poétolhatatlan veszteség érte, hiszen a csapdaban megsériilt 6zi-
két mindannyian patyolgattak, a nyuszit viszont csakis 6 dédelgette.
Mirkot se engedte hozzanyulni. Menj a gidahoz! — mondta. Mirké most
majd Oriilhet... Ez a buta tapsifiiles mit nem értett meg azon, hogy
mennyire szereti? Most meg Koma is kitépi magat az 6lelésébdl és el-
rohan. Iszkol be az erddbe... Mert 6t még Koma se szereti — gondolta,
amin aztan megint siirgés sirhatnékja tamadt. Nyica magahoz olelte,
de most az § simogatasa sem segitett. Tanacstalanul tarta szét a karjat,
s Mamora nézett tdAmogataskéron.

Az dregasszony maga mellé hivta Flarét, és letiltette. Percekig tiltek
egymas mellett anélkiil, hogy Mamo megszoélalt volna. Flaré elképzel-
te, hogy mit fog majd hallani, ha végre megkezdddik a beszélgetés. Biz-
tos szoba hozza majd, hogy mennyire fontos a szabadsag. Hogy milyen
szorny1l az, ha masok kénye-kedvének kiszolgaltatott valaki. Biztos el-
mondja majd azt is — hiszen hallotta mar t6le —, hogy aki rabsagban
tart barkit is, az nem szerethet igazan. Meg aztan Mirkét is védelmébe
veszi, hogy nem is 6rvendezik a karan, sét! Biztos azt fogja mondani,
hogy nézze csak meg jobban, milyen nagy szanakozassal figyel most is
felé!... Miért nem szélal mar meg?!

Mamo még egy ideig néman iilt mellette. Egyszer aztan néhany ap-
rot csapott a térdére, ahogy akkor szokott, amikor végéhez ért a mon-
danddjanak.

— Nos, csak ennyit akartam mondani — fordult a lanyhoz —, mehetsz
jatszani.

— De hisz semmit se mondtal?! — csodalkozott Flaré.

— Nem volt ra sziikség. Hiszen mindent tudsz mar. Talan tévednék?

Flaré nemet intett a fejével, hiszen csakugyan, mindent elrendezett
mar magaban. Eloldalogni késziilt, amikor Mamo utana szolt.
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-Am, haa nyulon tul is érdekel, amit gondolok, visszaiilhetsz.

Amikor ez megtortént igy folytatta.

- Tudod, gyémantom, sokat gondolkodtam én ezen. Végiil arra jutot-
tam, hogy nemcsak egyféle szabadsag létezik. Emlékszel, hogy amikor
elvaltunk a torzstdl, hanyan sajnaltak minket? Hogy most aztan elve-
szitjiik a szabadsagunk, mert mar nem vonulhatunk akarhova, nem
fordulhatunk barmikor, barmi cél felé, mint a szél. Bizony! Sokszor
minddssze annyi szabadsag jutott nekiink csak, hogy eldonthettiik
merre menekiiljiink. Mégis biiszkék voltunk, hisz magunk hataroz-
tunk kozosen felSle. Azt mondtak, amikor lemaradtunk a csapattol,
hogy vagy igy, vagy ugy rabokka lesziink. Mert magahoz kot benniin-
ket a fold, vagy racsok mogé juttat majd az éhség. Aztan latod, most
meg visszamenni sincs mar kedviink. Hianyoznak ugyan, elmélazunk
néha: merre jarnak, mi sorsuk lehet? Olyan a vandorlét, mint egy sajgo
emlék, pedig nemrég még az volt az életiink, az jelentette szamunk-
ra is a szabadsagot. Sajnaltak minket... Pedig nem vagyunk-e most
is szabadok édesapadnak koszonhetéen? Talan még szabadabbak is,
mint valaha. Szabadabbak, de masként. Ugy hiszem, hogy a nyuszid
testesitette meg a kompaniank-beli szabadsagunkat. Johet éhség, johet
hideg, kergethetnek prédara lesé ragadozok, de hogy igy végzem-e
jorészt rajtam mulik. Igy gondolhatja a nydl. Ha nem lankad a figyel-
mem: meglatom, meghallom a kozelgd veszedelmet, olyan tarsak ko-
zott élek, akik osztoznak vélem minden sorsban. El6bb-utobb mindig
megtaldlom a mddot, hogy ha keveset is, de egyek. Ha nem tetszik egy
kornyék, barmikor odébb allok. Fiirge labaimmal, ide-oda cikazasaim-
mal képes vagyok lerazni a nyomomba akaszkodokat. Szamon tartom
a helyeket, amelyek alkalmasak a megbuvasra. Kell-e ennél nagyobb
szabadsag? Ezt gondolja, és senkivel se cserélne. Te meg mar egy ma-
sik szabadsagot kinaltal neki. Olyasfélét, amivel mi magunk is mosta-
naban ismerkediink. Olyan helyet eszkabaltal neki, amely megvédte
esOtdl, széltdl, biztos lehetett benne, hogy hamarosan finom falatokat
kap, barmikor is éhezik meg. Ellenségek nem juthatnak a kozelébe, sze-
retet és békesség veszi kortiil... Az 6 lelkében azonban az a masfajta
szabadsag élt. Annak engedett. Mindezt csak azért mondtam el neked,
hogy megjegyezd, és soha-soha el ne kdvesd ezt a hibat: el6bb-utobb a
sajat szabadsagat veszti el az, aki masra akarja erdltetni a magaét, vagy
elnyomni mas szabadsagat.

— Hallgass Mamora, lanyom! — mondta Jano, aki véletleniil lett fiilta-
nuja mindannak, ami elhangzott.

Az els6 szavak 6ta nem mert elmozdulni a kunyho sarkatol, nehogy
megzavarja a gondolatmenetet.

— En mondom neked, ha nagyanyad (szandékosan nyomta meg a
szot igy: nagyanyid) nem ciganynak sziiletik, ma kiralyok is hallgatnak
szavat, kérnék a tandcsat.

— Ugyan mar, ne hizelkedj! ...Kiilonben is, hogyan lehetnének ilyen
gondolataim, ha nem lennék cigany... meg 6reg, mint az orszagut.

— Nem is vagy oreg... nagyanyo! — adott az arcara egy cuppanos pu-
szit Flaré.

— Na, tessék! Itt van maris még egy hizelkedd.

— Ne tiltakozz, hisz valoban igy van. Mintha éveket fiatalodtal volna
az utdbbi idében — vette védelmébe lanya allitasat Jano.

Néha csakugyan fiatalabbnak érzem magam — ttin6dott el magaban
Mamo, de be nem vallotta volna semmi pénzért.

Hosszan nézett a két hizelked6 nyomdban, ahogy elmentek téle. Apa
és lanya. Csak négy-ot lépést tesznek, amig el nem vélnak (Flaré a ru-
hékat szabdal6é Nyicdhoz indult, Jané pedig a szerszamaihoz), mégis
erre a paranyi iddre, el nem engednék egymas kezét. Elérzékenytilt a
latvanytol. Ahogyan attdl is, hogy megint milyen szépre 6ltozott ez a
lany. Mirko6 — némi fitis megvetd nehezteléssel — reggel azt mondta ra:
,mar megint cifrdlkodik”. Pedig most egy egyszert kis kotényruhat
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viselt, egy vallara vart szalagrdzsa volt az egyetlen diszitése. Az 6ccsé-
nek azonban tgy latszik ez is sok volt...

Mamo késébb, mikozben sokféle szaritott novényét porciozta és zu-
zogatta egy famozsarban, Mirkét is figyelte. Az ¢ lattan is melenget6
érzés fogta el. Mosolyra késztette, ahogy a fit1 — ha tehetné — egyszerre
harom helyen is jelen lenne. Mivel azonban ilyen csodas képességgel
nem ruhazta fel a Teremtd, kénytelen volt az édesapja és Nyica, meg
Okozotte hol ide, hol odaszaladni. Semmirdl sem akar lemaradni, min-
den érdekli. )

— Mondd, Mam¢! Hogyan tudod, hogy melyik micsoda? Igy Ossze-
torve mind egyforma. A sziniik is teljesen olyan.

— Tedd, amit mondok! Itt van egy-egy csipet abbdl a tenyeremen.
Morzsold meg az egyiket is masikat is, de kiilon kezed ujjaival! ...Egy-
format érzel?

— A jobboldali, mintha selymes lenne, a masik meg reszel6s.

— Most szorits nagyon meg! .. .Még erésebben! Mit tapasztalsz7

- Az innens6 nagyon visszanyom, a masikat nem is érzem..

—Sz6rd le! Es most szimatold meg az egyik, ma]d a masik oregu]]ad'
Egyforma, amit orrolsz? Ugye, hogy nem? Nohat igy lehet megkiilon-
boztetni 6ket... Es persze, ha megnyalintanad 6ket (szerintem ne tedd),
akkor is tudnad, hogy nem egyformak.

— Es azt honnan tudod, hogy melyik, mire j6?

— Megtanultam, Mirkém. En a nagymamamtol, 6 is a magatdl és az
is az oreganyjatél. En is megtanitom majd Flarénak, csak legyen na-
gyobb, s adjon id6t ra a Jdisten.

— Es te semmit sem talaltal ki magadtol? — hangzott kissé csalodottan.

- Dehogynem' Egy két dologra mindig maga jon ra az ember, aztan
mar azt is tovabbtanitja. Igy lesz mindig gazdagabba az az 6rokség és
tudds, amit tovabbad. ...Emlékszel arra, amikor nemrég apad azokat
a sapkakat probalta kifaragni a faronté gombakbdl. Mérges volt, mert
végiil mindharom megrepedt? Nagyon oregek lehettek, ellenalltak a
késnek. Annyira, hogy egyszer még az ujjaba is szaladt a penge. Elén-
ken vérzett. Amig a magam Oreges fiirgeségével elsiettem és vissza-
tértem, a pakolasra meg a szoritd tépésre mar alig volt sziikség. Be se
gyulladt utana a seb. Azt a részét a gombaknak, ami még lagy volt
leszedtem, és nagyon vékony csikokra vagtam. Kiszaritottam, eltettem.
Amikor az 6zikének felszakadt a sebe, par szeletet rakotottem. Az 6
sebét is gyorsan 0sszehuizta. Sajat szememmel néztem, milyen gyorsan
elallt a vérzés. Most mar ezt a gombat is meg tudom majd tanitani...
Pontosabban mar meg is tanitottam, hiszen most mar te is tudod a tit-
kat. Ha én nem tudnam, te adod tovabb. Hat igy novekszik Mirkoé a
ciganytudomany.

A fit1 lelkendezve rohant Nyicaékhoz. Jano éppen akkor furt lukakat
egy hosszu, téglalap alaku fakeret két hosszanti oldalara. Ujjszéltével
mérte ki az egyenl6 tavolsagokat. Az utolso két furast a fidra hagyta.

—Mondd, apa! Ez mire j6?

— Ezen fogja athtzni Nyica a zsinort vagy a zsinorokat. Egyet-e vagy
tobbet? Csak 6 tudja. Aztan a felvagott ruhaanyagot ezeken buijtatja
majd at. Egyiket alulrdl, masikat feliilrdl kertili meg a csikkal. A kovet-
kez6 csikot meg pont forditva f(izi kozéjiik. Nagyon szorosra kell majd
szoritsa, vagy lazabbra? Nem tudom magam sem. Azt gyam’tom aru-
haanyagtol fligghet. Amikor kész lesz, a zsinorszalakat tigyesen le kell
majd Vagma a keretrdl, és kettesével-harmasaval 6sszekotni. Es akkor
kész is a mar a jo puha rongyszényeg. De, hogy miként lesz a végiikon
az a sok szép bojt, azt megint csak nem tudom. Taldn joval hosszabbak
a szalak és mindkét oldalt kilognak, de lehet, hogy csak utdlag kertil ra.
Még csak nem is sejtem.

—De, ha te nem tudod, Nyica honnan tudja? — értetlenkedett Mirko.

— Megtanulta.
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— De hogy tanulta, meg? Hiszen mindenki elizte maga mell6l, ha
nézel6dott. Bolondnak mondtak, csak ide-oda kiildték, senki nem allt
vele szoba.

— Es te szdba alltal vele? Te is futottal eldle, elhitted a sok butasagot
amit mondtak réla... En magam is keriiltem. Szégyellem is magam,
elhiheted. De az nem szép, ha csak masban latod meg a hibat. Mamo
mar a kompanidban igyekezett vigyazni ra. Szerintem, hogy veliink
jojjon, az sem vezetdnk, az 6reg Losd, hanem Mamo fejébdl pattant ki.

— De Mamo¢ multkor azt mondta, hogy 6 sem ért a rongyszényeghez,
6 nem tanithatta meg.

— Csacsi vagy Mirkd, ha azt hiszed, hogy csak uigy tanulhat meg va-
lamit az ember, ha megtanitjak ra. Mar rég elt{int volna a fold szinérdl
a cigdnysag, ha csak azt tanulja meg, amit valaki megtanit. Ugy is lehet
tanulni, hogy az ember ellesi a tudast. Itt is, ott is megfigyeli azt, amirdl
meg akarja tudni, hogy miként csindljak. (F6leg akkor, ha szandékosan
titkol6znak, mert nem akarjak, hogy megtudja.) Volt, hogy egyik ci-
gany ezt latta, a masik amazt leste el. A szétszakadt kompanidk embe-
rei talalkoztak, latogatast tettek egymasnal, nemcsak hireket cserélték,
hanem a csak részben kifigyelt tapasztalataikat is. Aztan, mint a szi-
nes képkoveket a képadlorako, szépen Osszeillesztették mindazt, amit
megtudtak. Lassan 0sszeallt a kép, kiprobalhaté volt a tudas, s ha m-
kodott: az apak tovabb adtdk a gyermekeiknek... A rongyszényegezés
nem ilyen nagy titok, latod, én is mennyit tudok rola pedig soha sem
probaltam. Nyica tigy is megtanulhatta, hogy csak latta és megjegyezte
az elkészités lépéseit. Lehet, hogy egyik asszonynal az egyik, a soka-
diknal a sokadik részét. Lehet tigy is tanulni, hogy kezedbe veszed azt
a dolgot, amit készitenél, és jol megnézed. Ha lehet és kell, szétszeded
apro darabokra s igy tanulod meg a nyitjat, miként készithették. Nyi-
canak sem eshetett nehezére a szényegszovést igy kitanulni. Minden
cigany a maga mestere. Kitalalhatsz te is valami tjat az elejétdl végé-
ig. Most én is igy kinldédom mar hetek 6ta azon, hogyan tudnam &sz-
szedllitani a sokrekeszes varrodobozt kosarfonassal. Azt még mindig
nem tudom, hogyan kell, de mar nyolc mddjat is megtanultam, miként
nem lehet. ...De hisz te is tanulsz folyamatosan. Mamo mesélte, hogy
milyen hibatlanul allapitottdl meg mindent a figyel6farol... Biztos mas
tudomanyt is konnyen megtanulnal. Ezért is szerettem volna mar rég
levalni a kompaniardl, hogy letelepedjiink és Flaréval iskolaban oko-
sodjatok. Mindig azzal biiszkélkedtek a mi oregjeink, hogy aki sokat
jar-kel, az sokat 1at és sokat okosodik, ami igaz is. Személyesen azon-
ban mégsem jarhat meg minden utat, és a legtdbb tudas menet kozben
nem szerezhetd meg.

Mirko rettentéen boldog volt. Kivételes szerencséjének érezte, hogy
a vilag két legokosabb emberével élhet egyiitt. Epp kérdezni késziilt,
hogy mi is az az iskola, gyors egymasutanban két varatlansag is koz-
belépett. El6szor Flaré rohant oda, s leveg6t kapkodva tjsagolta: Nyica
pénzt talalt az egyik ruhazsebben.

Gyorsan odamentek, pedig a pénz aligha tud elszaladni. Még Mamo
is odasietett a csodat latni.

— Nyica Jano tenyerébe tette a harom fényes érmét, és mutatta az
olldjaval elvagott zsebet is, hogy abban lelte.

— Lehet, hogy az ollét is jraélezheted, apa — jelentette ki Flaré.

Jané latta is mar, melyik érme volt az, amin megakadt az ollo. Csak
igy, hogy szandékosan kereste a nyomot, vehette észre azt a leheletnyi
benyomodast. Szemiigyre vette az ollot is. Azon nem észlelt nagyobb
hibat, mint amit alapos fenéssel ki ne javithatna. Atadta az pénz Ma-
monak, aki megnézte, majd visszaadta.

— Tudod, hogy az irdst nem ismerem. Csak azt mondhatom, hogy
ilyen pénz még nem jart a kezemben. Sokat érhet?

— Méretre sem tul nagyok, és a ravert szamok is arra vallanak, hogy
valami valtopénz lehet. A két kisebbik mindenképpen az. A nagyobb,
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lehet, hogy tobbet ér. Nem arany, nem eziist, igaz: nem is réz... A
felirat olyan nyelv(i, amit én se értek... De mindegy is mennyit ér, mert
vissza kell vinniink. Aki adta — Béla bacsi — csak a ruhakat szanta ne-
kiink, a pénzrdl nem tudott. Igy az mindenképp az 6vé.

— Muszaj mindet visszaadnunk? Legalabb a legkisebbet megtarthat-
nank. Olyan szép! — nézegette vagyakozva Mirké a harom fémkorongot.

— Vissza kell adnunk. Kiilénben is mit kezdenél vele? Nem itteni
pénz.

Mirkéban azonban most is benn maradt a valasz, mert hirtelen
Koma is kozéjiik toppant, szajaban egy izg6-mozgo, rangatdzo nyullal.
Egyenest Flaré elé hozta, s megvarta, mig a kislany er6sen megfogja a
nyakon fogott szokevenyt Amikor ez megtortént, 6vatosan szétnyitot-
ta az alkapcsat és kiengedte terhét. Altalanos lelkesedés fogadta. Ku-
tyat még ennyire tan sehol se {innepeltek.

— Nehéz lehetett &m igy hozni, hogy életben tartsa — értékelte Jand
a teljesitményét — rugdalozhatott derekasan a nyuszi, és még csak fel
sem vérezte a fogaival szokevényiink nyakat — almélkodott, mert el-
képzelni sem tudta, hogy ezt mint vihette végbe.

— Annyira megsa]nalt hogy sirtam érte reggel, hogy utanament és
visszahozta. Es én még azt hittem, hogy azért szaladt el, mert mar elege
volt a pityergésembdl. Koszonom, Komal!

Probalta megnyugtatni a még mindig remeg6 nyuszit. Majd valami
gyanus lett neki. Magasra emelte, s megforgatta, majd elnevette magat.

— De hisz ez nem is a mi nyuszink. Nézzétek, nincs is rajta sebhely!

Es csakugyan nem volt. Koma fel is haborodott ra]ta hogy azt a nyu-
lat, amiért 6 annyit kiiszkodott, hogy megfogja, és épen hazahozza,
csak ugy egyszertien elengedik. Am hamar helyre allt a lelki békéje,
amikor Flaré szeretettel 0sszevissza Olelgette, és fenséges izt falatokat
tett elé.
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